DE - ANLEITUNGEN UND INFORMATIONEN DES HERSTELLERS
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Sie haben eine persénliche Schutzausriistung von COFRA
gevalt, Bite lesen Sie diese Anweisungen vor der Venvendung und vor jeder Wertung Dieses rodukt tagt die Ce
ennzeichnung, da es den Vorschriften der VERORDNUNG (EL) 2016/425 tiber personliche Schutzausriistungen und zur
Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG und erfullt die Anforderungen der europaischen Einheitsnorm EN 166:2001
Diese perstnliche ~Schutzausriistung wurde _entwickelt, damit sie dem Anwender unter _vorhersehbaren
rwendungsbedingungen einen a enen Schutz bieten kann. Die Einstufung dieser perssnlichen Schutzausristung
wird durch Markierungen und entsprechende Register am Rahmen und an den Brillenglasern angegeben. Die Einstufung
erfolgte durch Tests, bel denen die Prototypen vorgelegt wurden.
HINWEIS - Bitte stellen Sie sicher, dass die e immer gut sitzt. Diese Schutzbrille schitzt die Augen nicht vollstindig.
gegen alle Gefahren oder n Flissigkeiten. Sie ist nicht unzerbrechiich oder undurchdringlich.
delsbezeichnung des Modells ist auf der Verpackung angegeben.
ren Sie Ihre Schutzbril m trockenen Ort bei Zimmertemperatur auf und schiitzen Sie sie vor
lng. De Brlle muss n der Originalverpackung bei Temperaturen wischen 5°C und 40°C und einer elativen
t rtiert und gel en

tr
rden, Diese Reinigung muss mit einem sanfien Reinigungsritel
lon der Brilenglaser kann zur Renigungslostng erfteprechend
rdén. Die beschlagfreien Brillenglaser soliten unter
den. Die Brillenglser sollten fur eine Datier von Gber sechs
Priifen Sie_den Zustand der Schutzbrille in regelmaRigen
verden. Falls der Rahmen hart und brichig Ist, muss die
rn und dem Rahmen Markierungen. Diesé entsprechen
Anvendungsbereich. COFRA S.r.. sall nicht fur Schaden haftbar
1aRer Wartung und Bewahrung der Schutzbrille ergeben.
utreffend) - Verwenden Sie ausschiieRlich Originalersatzteile.
die Kompatibilitat der Markierungen und befestigen Sie die

Is zi

bare Normen - Anwendungsfeld(er) (falls zutreffend) -
e fiir einen kleinen Kopf geeignet ist (H - falls zutreffend)
Rahmen kompatibel sind (falls zutreffend)

lerbezeichnung - Optische Klasse — Symbol der
ung des Brillenglases (falls zutreffend) — Symbol fur

Kennzeichnung von COFRA S.r.l.

Unregelmafige Arbeiten

5 5 |Gelegentiiche Arbeiten (nicht fr langere
Verwendung gedacht)

om Ef\\isng\as
onnenschutz hat keinen 5 11 || 41
tandteil)

Technische Daten fiir minimale

enfifter (der vom Brillenglas gebotene J Keine
nenschutz hat einen Infrarotbestandieil) 6 11| 41 3

| Technische Daten fiir hohere
fiir SchweiRen niemand 1,2 16 F  |Geringe Aufprallenergie

HINWEIS: Der Filtercodenummer folgt immer die = Teren
reinstufungsnummer (beide Nummern sind durch ein Leerzfei:hen B |Mitiers Auiprelhercle
i e.

ler getrennt) und sie bilden zusammen die Schutzstu

A__|Hohe Aufprallenergie

Falls das Symbol F, B oder A nicht auf beiden Brillenglisern gefunden wird, dann gilt der geringere Wert fiir den kompletten
Schutzbrillensatz. Falls bei extremen Temperaturen ein Schutz vor Teilchen mit hoher Geschwindigkeit erforderlich ist, dann
solite die Schutzbrille unmittelbar nach dem Buchstaben fir die StoRfestigkeit mit dem Buchstaben T gekennzeichnet sein
(z. B. FT, \T). Falls dem Buchstaben fiir die StoRfestigkeit kein Buchstabe T folgt, dann sollte die Schutzbrille nur bei
Zimmertemperatur gegen Teilchen mit hoher Geschwindigkeit verwendet werden.

7 T

: |
Nicht naher beschriebene
mechanische Risiken

und Gefahren durch
Keiner |Einfach ultraviolette Strahlung, =
sichtbare Strahiung, 3 |SchweiRassistent - -
infrarote Strahlung und
Sor g, SchweiRlsten Acetilene <70
Flussigkeiten Flussigkeiten (Tropfen oder 4 [Autogenes
4 7 Spriiinassen Schweiten und Ossigeno | <900
Brennschneiden
4 |GroBe Staub mit einer Partikelgrof
Staubpartikel >5pm SchweiRloten Acetilene 70 + 200
Gase, Dampfe, Sprihwasser, 5 [Autogenes
5 |Gasparelund  |Rauch und Stai mit einer Schweilen und Ossigeno | 900 + 2000

Partielgrofe < 5 m
Lichtbogen durch

A Rurgschluss in clktrischen Schweiloten Acetilene | 200 + 800

eriten

Geschmolzenes  |Spritzer geschmolzenen Metalls

Brennschneiden

6 [Autogenes

9 |Metall und heiRe |und die Durchdringung heiRer Schweilen und Ossigeno | 2000 + 4000
Feststoffe Feststoffe Brennschneiden
- SchweiRloten Acetilene > 800
i’ ; e | | 7 [Autogenes
. . e L Schweilen und Ossigeno | 4000 + 8000
(gegen Oberflichenschaden durch Brennschneiden
K feine Partikel)
- HINWEIS: Beim Lichtbogenschweifien werden die Nummern
N gegen Beschlagen 8 bis 14 in Abhangigkeit der verwendeten Elektrode und
R Erhohung des Reflexionsgrades romstarke verwendet. Ref.-Tab.3 EN 169:2002.

WARNHINWEISE - Ein Augenschutz, der iiber normalen Augenbrillen %e(ragen wird, kann den Aufprall von Partikeln mit
hoher Geschwindigkeit Ubertragen und damit fur den Trager eine Gefshrdung darstellen. Eine Ausnahme dazu bilden die
Uberbrillen und alle Schutzbrillen, bei denen das Ubereinander-Tragen und/oder die Kompatibilitat mit der Nutzung von
Sehbrillen angegeben wird. Auch wenn alle Anstrengungen werden, um zu , dass das Material,
das mit der Hadit des Tragers in Kontakt kommt, keine allergischen Reaktionen vefursacht, kann dies bei einer Minderheit
pﬁr\}dh‘(hev‘ Personen nicht gelten und falls dies auf Sie zufrifft, missen Sie die Brille sofort ablegen und fachmannischen
inholen.
ONFORMITATSERKLARUNG ist auf der Website www.cofra.it einsehbar.,

me des Herstellers: COFRA S.r.I. - Via dell'Euro, 57-59, 76121 Barletta (BT), ltalien
rtifizierungsstelle: BS Group therlands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Netherlands
mmer der gemeldeten Stelle:

SV - TILLVERKARENS BRUKSANVISNING OCH INFORMATION

Tack for att du valt var produkt. Du har valt en COFRA personlig skyddsutrustning.

Las dessa instruktioner fore anvandning och fére underhall.

Denna produkt bar markningen C€ da det verensstimmer med de regler som faststalls av FORORDNING (EU)
425 om personlig skyddsutrustning och om upphavande av direktiv 89/686/EEG och uppfyller kraven enligt

1oniserade europeiska foreskrifterna EN 166:2001.

PPE ar utformad sa att det i forutsebara anvandningsforhallanden, kan ge tillrickligt skydd for anvindaren

Graderingen av PPE anges genom markning och tillhorande index pa bage och linser. “Graden erhalls fran tester

dar prototyperna lamnats in.

ANMARKNING - Se till att skyddsglaségonen alitid passar bra. Dessa skyddsglaségon skyddar inte 6gonen helt. De

skyddar inte mot alla risker eller farliga vatskor. De ar inte okrossbara och ogenomtrangliga

MODELL- Firmanamnet for modellen anges pa forpackningen.

LAGRING - Hall dina skyddsglasgon pa en torr plats i rumstemperatur och skyddade mot solljus. Glasen s|

transporteras och lagras | det ursprungliga paketet, vid en temperatur mellan 5°C och 4°C och en relativ fuktighet

av k.

UNDERHALL - Linserna méste rengoras regelbundet. Detta maste goras med ett milt rengéringsmedel, vid
rumstemperatur (20 + 5°C). For att desinficera linserna kan ett desinfektionsmedel sattas till rengoringsmediet
i enlighet med tillverkarens_instruktioner. Anti-dimlinserna bor rengoras med en mjuk trasa under normala
forhallanden. Glasen bor ge tillrackligt skydd for en period som Gverstiger 6 manader och upp till 2 ar. Kontrollera
regelbundet skyddsglasgonen. Repade linser maste ersattas eller kasseras. Om ramen ar hard och bracklig, maste
skyddsglaségonen bytas L, Produkten har markeringar pa linsen och pa ramen, som representerar graderingen av
produken och [amplig anvandningsomrade. COFRA S.r.1. skall inte hallas ansvariga for skador sontar till folid av
missbruk och felaktigt underhall och bevarande av PPE sjalv.

MONTERING AV RESERVDELAR OCH TILLBEHOR (om tillampligt) - Anvand endast original-reservdelar, For att
byta linserna, kontrollera forst att graderingen har verensstammande markeringar och montera linserna i rétt lage.
MARKNING PA BAGE ~ Namnet pa tillverkaren - tillimpade standarder - Anvandningsomrade(n) (om tillimpligt) -
Barformaga - Symbol som anger att skyddsglasogon ar utformade for att passa ett litet huvud (H - | forekommande
fall) — Det hogsta numret for skalan pa linsen (filter maximum), dverensstaimmande med bagen (om tillimpligt)
LINSMARKNING - Skalnummer (endast filter) ~ Identifiering av tillverkare - Optisk klass - symbol fér mekanisk
hallfasthet — Anvandningsomrade(n) (om tillampligt) - Cinsens gradtal (om tillampligt) - Symbol for de

ursprungliga linsen eller utbyte (tillval).
Identifiering av COFRA S.r..

TILLVERKARENS IDENTIFIERINGSKOD: ! (c ‘

. . . nde arbete
Uttravioletta (UV), 2 12 5 z 2 REfE o

- igt arbete (ej avsedda for
g?;ﬁgsm!ﬁg’) ljus-filter med god 23C 12 5 3 langvarig anvéndning)
Infrar6da (IR) filter 4 12 10
Soffilter (solskydd som erbjuds genom
linsen har inga infraroda eHement) 5 Ll 41 o
Soffilter (solskydd som erbHuds genom 6 i T Inga_|specifikation Gver minimalt motstand
linsen har inga infraroda element) & L S |specifikation 6ver ékat motstand
Filter for svetsning Inga 1,2 16 F |Lg energiforbrukning
ANMARKNING: Filtrets kodnummer foljs alltid av filtrets gradtal B |Energieffekt medel
(bada numren separeras med ett mellanslag), och bildar tillsammans
skalnumret. A |H6g energieffekt

Om symbolen F, B eller A inte finns pa bada linserna och bagen, ar det lagre vardet tilldelat hela uppsattningen av
skyddsglasdgonen. Om skydd behovs mot partiklar som slungas'i hog hastighet vid extrema temperaturer, da bor
skyddsalasogonen vara markta med bokstaven T omedelbart efter den bokstav Som anger slagtalighet, d.s. FT, BT, AT

okstavén anger slagsegheten inte foljs av bokstaven T, bor skyddsglaségonen endast anvandas mot partiklar i hog
hastighet vid rumstemperatur.

R

Ospecificerade 1
mekaniska risker och 1,7 |Assisterande svetsare o 52
Inga |Enkel faror fran ultraviolett,
synligt, infrarott och
solstralning 3 |Assisterande svetsare = -
Vatskor (droppar eller
2 Jjreleiels spray) Svetslidning Acetylen <70
4
Stora Damm med en = =
4 |dammpartiklar |partikelstorlek> 5 | um 2@'2&,3%‘2‘3, skaming|  SYre <900
Gaser, angor, sprayer, S\ =2
5 gcaﬁ 'i?‘kﬁvrer ko dgmm Eﬂe\é o 4 Svetslodning Acetylen 70 + 200
PUVer Ipartikelstorlek <5 [um || > [g el 7 P
3 re =
8 Klobr,tslutnmg i E\b;gart i elektriska svetsning och skérning| Y
elbage apparater
2 il Svetslodning Acetylen 200 + 800
9 Srr;‘aljt mega”t StankL av smalt };ﬂe(afH och 6
och heta fasta |penetration av heta fasta Syre-brénsle- I
dmnen partiklar s%tsmng och skaming| ¥ 2000 < 4000

FR ~ INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS FOURNIES PAR LE FABRICANT

Merci d'avoir choisi notre produit. Vous avez choisi un Equipement de protection personnelle COFRA.

Veuillez lire les instructions ci-dessous avant d'utiliser 'équipement et avant toute opération d'entretien.

Cet article vous a été fourni avec le marquage C€ ar il est conforme aux normes énoncées par le REGLEMENT (UE) 2016/4.
relatif aux équipements de protection individuelle et _abrogeant la directive 89/686/CEE et il satisfait aux exigences d
norme europeenne harmonisée EN 166:2001. L'Equipement de protection personnelle est concu de telle sorte qu'il pu
fournir une protection adéquate a I'utilisateur dans des conditions d'utilisation prévues, La classification de l'équipement
protection personnelle est indiquée par les marquages et les indices qui s'y rapportent inscrite sur le cadre et les verre
Classification est obtenue a partir dessais au esquels les prototypes ont été soumis.

REMARQUE - Veuillez vous assurer qus s de sécurité sont toujours de la bonne pointure, Ces lunettes de sécurité
ne protégent pas fotalement Jes yaux. £l Nt pas contre tous les dangers ni contre les liquides dangereux. Elles
ne sont ri incassables ni impénétrables.

MODELE - La dénomination commercial
STOCKAGE - Les lunettes doivent étre
entre 5° C et 40° C et une relative humidits
ENTRETIEN - Les verres doivent étre régulia
doux, 2 une température ambiante (20 = 5°C).
de detergent suivant les instructions du fabricant
souple dans des conditions normales, Ls nettes d ctic n
mois et allant jusqu’a 2 ans. Vérifiez regul ment I'état des |unettes de sécurité, Des verres ayant des éraflures doivent étre
remplacées oil remisées. S| le cadre est dur et fragile, les lunettes de sécurité doivent étre remplacées. Le produit porte des
marquages sur les verres et sur le cadre. Ces marquages représentent la classification du produit et son champ d’application
approprié. COFRA S.r.l. n'est pas responsable des dommages decoulant de la mauvaise utilisation et de 'entretien et de la
conservation inappropriés de I'Equipement de protection personnelle lui-méme.

INSTALLATION DES PIECES DETACHEES ET DES ACCESSOIRES (le cas échéant) - Pour remplacer les verres, vérifiez
dabord la compatibilité des marquages, puis installez les verres dans la position approprice.

MARQUAGES DES CADRES - Identification du fabricant - Normes appliquées - Champ(s) d’application (e cas échéant) -
Resistance mécanique - Symbole indiquant que les lunettes de sécurité sont congues pour une petite téte (H - le cas écheant)
- Le numéro de I'echelle le plus élevé des verres (filtre maximum) compatible avec le cadre (le cas échéant)

MARQUAGE DES VERRES ~ Numéro de ['échelle (filtres uniquement) - Identification du fabricant - Catégorie optique -
symbole de puissance mécanique — Champ(s) d’application (le cas échéant) - Classification des verres (cas echeant) - Symbole
des verres originaux ou de remplacement (au choix).

odéle est indiquée sur 'emballage.
rtées et sOl/D/(kées dans un emballage original, a une température comprise

és. Cette opération doit étre effectuée au moyen d’un détergent
desinfecter les verres, un désinfectant peut étre ajouté a la soluition
es verres revétus d’antibrouillard doivent étre nettoyes avec une étoffe
oivent fournir une protection adéquate pour une période dépassant 6

Identification de COFRA S.r.l. ‘

IDENTIFICATION DU FABRICANT: ‘

T

. Travail en cours
Travail intermittent

Travail occasionnel (pas prévu

pour une utilisation prolongée)

Filtres ultraviolet (UV)
Filtres de lumiére ultravi
bonne reconnaissance d
Filtres infrarouge (IR)

Filtre solaire (la protection solai

ouleurs

2
e UV)avec| 2C
I 3

4

fournie par les verres ne comp: 5 11 41

d'élément infrarouge) 2

Le filtre solaire peut (la protection y Spécification de résistance minimale
es comporte 4 : = -

af‘laé‘[r;n:%;;"‘e P s comports o L1 L S |Spécification de résistance augmentée

Filtre pour soudage Aucun 12 16 F|Impact dénergie faible
REMARQUE: Le numéro du ujours suivi du nu B |Impact d'énergie moyen
de classification du filtre (les t par iz ST
A [\mpact d'énergie élevé

et forment ensemble e num:

Si le symbole F, B ou A ne se
junettés de séctrité. Si une p:
les Ilunettes de sécurité doivent
Cest adire FT, BT, AT. Sila lett
ne doivent étre utilisées que c

alors la valeur inférieure est chaisie pour compléter les

s a grande vitesse a des températures extremes, alors
mediatement la lettre indiguant la résistance de
n'est pas suivie de la lettre T, alors les lunettes de s
température ambiante.

pact,
curité

_Cappixatic
Dangers mecanigues
non specifies et dangers i .
découlant des ultraviolets, Y |
Visibles, infrarouge et 1,7 |Soudeur assistant = -

radiation-solaire

i Liquides (gouttes ou 3 |Soudeur assistant - -
3 |Uquides goulttelettes)
Grosses Poussiere avec des Soudure au laiton Acétylene <70
4 |particules de |particules d'une grosseur 4
poussiere inférieure a Sum Soudure et coupe avec

Caz, vapeurs, gouttelettes, carburant oxygene Qogrneli =10
fumée et poussiere des
particules d'une grosseur
inférieure a Spm 5
: Court circuit arc électrique
8 Sﬁ“g&’;age dans les appareils

2 électriques

Métal fondu  |Eclaboussures de métal fondu 6

Particule de

5 et poudre Soudure au laiton Acétyléne| 70 + 200

Soudure et coupe avec 3 . |
carburant oxqué)né Oxygene | 900 =+ 2000 |

Soudure au laiton Acétyléne| 200 -+ 800 |

9 |etsolides et la penétration de solides Soudure et coupe avec 2000+ |
chauds hauds carburant oxvggné Oxygene | “4500 |
Soudure au laiton Acétylene >800 |
. 7 ‘
o Soudure et coupe avec N 4000+ |
Résistance a 'abrasion (au dégats a la surface ané Oxygene
K causés par les particufes fines) e ehe 200

REMARQUE: Pour la soudure d'arc, les numéros d'échelles|
de 8a 14 sont utilisés en fonction u&/ine d'électrode et du|
courant utilisé. Référence Tableau.3 EN 169:2002. |

AVERTISSEMENTS - La protection des yeux usée sur les lunettes ophtalmiques normales peut transmettre un impact des
particules a grande vitesse, et constituer ainsi un danger pour la personne quﬁes porte. Bien entendu que tout ¢a ne concerne
pas les surlunettes et les lunettes de protection qui sont superposables et/ou compatibles avec ['utilisation de lunettes
correctrices. Bien que tous les efforts sojent faits pour s'assurer que le matériel pouvant entrer en contact avec la pea du
porteur ne cause pas de réaction allergique, ces efforts peuvent étre infructueux pour une minorité d'individus allergiques
et si yous étes dans cette situation, vous devez cesser immédiatement de porter des lunettes et consulter un professionnel.
La DECLARATION DE CONFORMITE est disponi ur le site internet www.cofra.it.

Nom du fabricant: COFRA S.r.. - Via dellE: 53-57-59, 76121 Barletta (BT), Italy

Organisme de certification: BS| Group The Netherfands B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands

Numéro d'organisme identifié:

N Résistance au brouillard
R Augmentation de la réflexion

NO - INSTRUKSJONER OG INFORMASJON A
du valgte vart
s disse instr

9/686 / EOF
PVU er utform:
PVU indikeres av g :
ble sendt inn

MERK - Sarg for at vernebrillene alltid passer godit. Disse vernebrillene beskytter ikke oynene fullstendig. De beskytter
ikke mot alle farer eller farlige vaesker. De er ikke uknuselige eller ugjennomtrengelige.

MODELL - Merkenavnet pa madellen er angitt pa pakningen.

LAGRING: Oppbevar vernebrillene pa et tort sted ved romtemperatur o/? beskyttet mot sollys. Glassene ma
transporieres og lagres | or ringen, ved en temperatur mellom 5°C og 40°C og en relativ luftfuktighet pa <80%.
VEDLIKEHOLD - Linsene ma rengjeres regelmessv{. Dette ma gjores ved & bruke et mildt vaskemiddel, ved
romtemperatur (20 = 5°C). For & desinfisere linsene, kan et desinfeksjonsmiddel blandes inn i niddelet falge
produsentens instruksjoner. Anti-dugg-belegget pa linsene ber under normale omstendigheter rengjores med en
myk kiut. Brillene skal gi tilstrekkelig beskyttelse for en periode pa over 6 maneder og opptil to ar. Sjekke vernebilenes
tilstand regelmessig. Oppskrapte linser ma skiftes eller kastes. Dersom rammen er oppskrapet og skjar, ma vernebriller

pene

# J%rtes Produktet er merket pa linsen og pa rammen, som representerer produktets rangeringer og riktig bruksomrade.

FRA S.r.1. skal ikke veere ansvarlig for skader som felge av misbruk og feil vediikehold og bevaring av PVU selv
MONTERING AV Reservedeler og tilbeher (hvis relevant) - Bruk kun originale reservedeler. For
sjekkferst kompatibiliteten til markeringene og monter linsene i riktig posisjon.
RAMMEMARKERINGER - Identifikasjon til produsent - Bruksstandarder - omrade () for bruk (hvis
motstand — Symbolet viser, at vernebrillene er designet for a passe et lite hode (H - for
skalanummeret pa linsen (filter maksimum) er kompatibel med ramme (hvis aktuelt)
LINSEMARKERINGER - Skala nummer (kun filtre) - Identifisering av Produsent - Optisk Klasse
[sry‘rkfe —‘Bruksomrader (eventuelt) - rangeringer av linsen (hvis aktuelt) - Symbol for opprinne!
valgfrite).

fte

| PRODUSENTENS IDENTIFIKASJON: l (c ’ Identifisering av COFRA S.r.l.

. o Pagaende arbeid
Ultrafiolett (UV-filter) 2 12 5 2 |Periodisk arbeid
Ultrafiolette (UV) lysfiltre med god 2€ 12 = 3 Arbeid av og til (ikke ment for
fargegjenkjenning 3 el o langvarig bruk)
Infrarade (R)filtre 4 12 10 - e —
Solfilter (linsens solskjerming har g
intet infraredt element) : il i : 5 .
Soffilter (linsens solskjerming har 6 11 41 Minimal motstandspesifikasjon
Iiredtelenieng okt motstandsspesifikasjon
Filtre for sveising ingen 12 16 Lav energl innvirkning
MERK: Filterets kodenummer er alltid fulgt av filterets B Medium energi innvirkning
vurderingsnummer (begge tallene er atskilt med et mellomrom), og = St
utgjer sammen skalanummeret. A Hey energi innvirkning

Hvis symbolet F, B eller A ikke finnes pa begge linsel
vernebriller. Dersom det kreves beskyttelse niot hay
merkes med bokstaven T umiddelbart etterfulgt av b

verdi er tildelt det komplette settet
me temperaturer_ber vernebrillene
AT. Hvis bokstaven

Kler ved
en som angir sia

st

! 1 okstav g thet, dvs. FT, BT, AT,
som angir slagfasthet ikke er etterfulgt av bokstaven T, bar vernebrillene briikes kun mot hoy hastighetspartikier ved
romtemiperatur.

Uspesifiserte mekaniske
Ingen |Grunnleggende  |farer og farer fra = .
98N |informasjon ultrafiolett, synlig, infrarad 1,7 |Sveiseassistent 2 =
og solstraling 3 [Svei istent = 5
3 IVasker Vaesker (draper eller spray) Loddesveising Acetylene <70
4 [Syre—
Store Stov med en Ve 0
4 5 S brennesveising og | Oksygen < 900
stovpartikler zamkke}dsmrrelso Spum beskjoering 9 V9
k asser, damp, spray, - -
5 |Sasspartiderog | picod S bl Loddesveising | Acetylene | 70 = 200
nER partikkelstorrelse <Sum 50 e
2 Kortslutning elektrisk " |brennesvei
g |Kortslutnin iysbue\ele%nske brennesveisi |

elektrisk lysbue

apparater |

Smeltet metall | Sprut fra smeltet metall
og varme faste g inntrengning av varme
stoffer e stoffer
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